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Achten Sie bitte darauf, dass Sie diese Anleitung sorgfaltig lesen und verstehen und die Anweisungen
in der Gebrauchsanleitung lhres BOB-Kinderwagens beachten. Bei Fragen besuchen Sie bitte bobgear.eu
oder wenden Sie sich an Britax oder Ihren Handler.

Dieses Produkt ist ausschlieBlich fiir die Verwendung mit BOB-Einzelkinderwagen (Revolution SE, Revoluti-
on CE, IRONMAN oder Sport Utility Stroller) oder Duallie-Kinderwagen (Revolution SE Duallie, Sport Utility

Stroller Duallie oder IRONMAN Duallie) konzipiert.

A WARNUNG!

. Beim Gebrauch des Wetter-/Sonnenschutzes darauf achten, dass sich die hintere Klappe des Ver-
decks in der korrekten Position befindet, um eine korrekte Luftversorgung zu gewahrleisten.

. Stets priifen, dass die Belliftungswege nicht blockiert sind.

. Der Wetter-/Sonnenschutz ist nicht flir die Verwendung mit anderem optionalen Zubehdr wie dem
Babyschalenadapter oder dem Esstablett konzipiert.

. Der Sonnenschutz verringert die Einwirkung von Sonne, Hitze und Insekten, ist jedoch kein vollstandi-
ger Schutz

. Verwenden Sie den Wetterschutz nicht bei Temperaturen Gber 18 °C. Der Gebrauch bei héheren Tem-
peraturen kann zu unsicheren Bedingungen innerhalb des Wetterschutzes fiihren.

. Wenn der Wetter-/Sonnenschutz nicht verwendet wird, diesen auerhalb der Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Assurez-vous d‘avoir lu et compris ces instructions et de suivre les instructions fournies dans le mode
d‘emploi pour votre poussette BOB. En cas de question, veuillez visiter le site bobgear.eu ou contacter votre
vendeur ou Britax.

Ce produit est exclusivement congu pour fonctionner avec les poussettes BOB single (Revolution SE, Revo-
lution CE, IRONMAN ou Sport Utility Stroller) ou avec les poussettes Duallie (Revolution SE Duallie, Sport
Utility Stroller Duallie ou IRONMAN Duallie).

A AVERTISSEMENT!

. Lorsque vous utilisez I'écran de protection météo / solaire, assurez-vous que le battant de I'auvent
arriere de la poussette est dans la position correcte pour permettre un écoulement d‘air approprié.

. Assurez-vous toujours que les ouvertures ne sont pas bloquées.

. L‘écran de protection météo / solaire n‘est pas congu pour fonctionner avec d‘autres accessoires opti-
onnels tels que I‘adaptateur de lit d‘auto ou le plateau a snack.

. L‘écran de protection solaire réduit I'exposition au soleil, a la chaleur et aux insectes mais ne les élimi-
ne pas

. N'utilisez pas I'‘écran de protection météo avec des températures dépassant 18°C/65°F. Une utilisation
a des températures plus élevées peut entrainer des conditions dangereuses a l‘intérieur de I‘écran de
protection météo.

. En cas de non utilisation, conservez |'‘écran de protection météo / solaire hors de la portée des enfants.

Por favor assegure-se de que leu e compreendeu estas instrugdes e siga também as instrugdes no
manual do utilizador para o seu carrinho de bebé BOB. Se tem alguma questéo, por favor visite bobgear.eu
ou contacte o ser revendedor ou a Britax.

Este produto é desenhado exclusivamente para funcionar com carrinhos monolugares de bebé BOB (Re-
volution SE, Revolution CE, IRONMAN ou Sport Utility Stroller) ou de dois lugares Duallie (Revolution SE
Duallie, Sport Utility Stroller Duallie or IRONMAN Duallie).

A AVISO!

. Aviso! Ao usar o protector solar/contra intempéries, assegure-se de que a aba traseira da capota esta
na posigéo correcta para permitir uma passagem de ar adequada.

. Aviso! Assegure-se sempre de que as aberturas de ar estdo desobstruidas.

. Aviso! O protector solar/contra intempéries nao foi desenhado para funcionar com outros acessorios
opcionais tais como o adaptador de bergo de transporte ou tabuleiro para refei¢des.

. Aviso! O protector solar reduz, mas nao elimina, a exposi¢éao ao sol, calor e insectos

. Aviso! Nao utilize o protector contra intempéries para temperaturas superiores a 18°C/65°F. A sua
utilizagdo em temperaturas superiores pode provocar condi¢gdes inseguras no seu interior.

. Aviso! Quanto ndo estiver a ser utilizado, mantenha o protector solar/contra intempéries fora do
alcance de criangas.
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Please ensure that you read and understand these instructions and also follow the instructions in the
user guide for your BOB stroller. If you have any question, please visit bobgear.eu or contact your retailer or
Britax.

This product is exclusively designed to work with BOB single (Revolution SE, Revolution CE, IRONMAN
or Sport Utility Stroller) or Duallie (Revolution SE Duallie, Sport Utility Stroller Duallie or IRONMAN Duallie)
strollers.

A WARNING!

. When using the weather/sun shield, make sure that the stroller rear canopy flap is in the correct positi-
on to allow proper airflow.

. Always make sure that the vents are unobstructed.
The weather/sun shield is not designed to work with other optional accessories such as the infant
carrier adapter or snack tray.

. The sun shield reduces the exposure to sun, heat and insects but does not eliminate them

. Do not use the weather shield with temperatures exceeding 18°C/65°F. Use in higher temperatures can

cause unsafe conditions inside the weather shield.

When not in use, keep weather/sun shield out of reach of children.

@ Lea y comprenda este manual y siga las instrucciones de la guia de usuario del cochecito BOB. Si
tiene alguna duda, visite bobgear.eu o contacte con su vendedor o con Britax.

Este producto esta destinado exclusivamente para el uso con los cochecitos BOB simples (Revolution

SE, Revolution CE, IRONMAN o Sport Utility Stroller) o dobles (Revolution SE Duallie, Sport Utility Stroller
Duallie o IRONMAN Duallie).

A jADVERTENCIA!

. jAdvertencia! Si se usa el parasol o la burbuja, asegurese de que la solapa trasera de la capota del
cochecito se encuentra en la posicion correcta para permitir el flujo de aire.
. jAdvertencia! Asegurese siempre de que las valvulas no estan obstruidas.

. jAdvertencia! El parasol/la burbuja no estan destinados al uso con otros accesorios opcionales como
el adaptador de portabebés o la bandeja para snacks.

. jAdvertencia! El parasol/la burbuja reduce la exposicion al sol, el calor y a los insectos pero no los
elimina

. jAdvertencia! No emplee el parasol/la burbuja si las temperaturas exceden de los 18°C/65°F. El uso
con temperaturas mas elevadas puede poner en peligro las condiciones dentro del parasol/la burbuja.

. jAdvertencia! Cuando no se esté usando, mantenga el parasol/la burbuja fuera del alcance de los
nifios.

@ Si prega di leggere con la dovuta attenzione e comprendere pienamente queste istruzioni, attenendosi
anche alle istruzioni contenute nel manuale del vostro passeggino BOB. Per qualsiasi domanda, siete corte-
semente pregati di visitare il sito bobgear.eu o di mettervi in contatto con il vostro rivenditore o direttamente
con Britax.

Questo prodotto & progettato per funzionare esclusivamente con i passeggini singoli BOB (Revolution SE,
Revolution CE, IRONMAN o Sport Utility Stroller) o con i Duallie (Revolution SE Duallie, Sport Utility Stroller
Duallie o IRONMAN Duallie).

A ATTENZIONe!

. Attenzione! Quando si usa la protezione dalla pioggia/sole, assicurarsi che il deflettore della capottina
posteriore del passeggino sia correttamente posizionato, in modo tale da garantire un adeguato flusso
d‘aria.

. Attenzione! Assicurarsi sempre che le aperture non siano ostruite.

. Attenzione! La protezione dalla pioggia/sole non € progettata per funzionare con altri accessori opzio-
nali come I‘adattatore per poltroncina auto o il vassoio portamerenda.

. Attenzione! La protezione dal sole riduce I'esposizione al sole, al calore e agli insetti ma non elimina
del tutto tali inconvenienti

. Attenzione! Non utilizzare la protezione dalla pioggia quando le temperature superano i 18°C/65°F.
L‘impiego con temperature piu elevate pud determinare condizioni pericolose all‘interno della protezio-
ne dalla pioggia.

. Attenzione! Quando non deve essere utilizzata, conservare la protezione dalla pioggia/sole al di fuori
della portata dei bambini.
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@ Zorg ervoor dat u deze instructies leest en begrijpt en volg ook de instructies op in de gebruikshand-
leiding van uw BOB wandelwagen. Als u vragen hebt, ga dan naar bobgear.eu of neem contact op met uw
detailzaak of Britax.

Dit product is exclusief ontworpen voor gebruik bij BOB wandelwagens voor één kind (Revolution SE, Revo-
lution CE, IRONMAN of Sport Utility Stroller) of Duallie wandelwagens (Revolution SE Duallie, Sport Utility
Stroller Duallie of IRONMAN Duallie).

A WAARSCHUWING!

. Waarschuwing! Zorg er tijdens het gebruik van de afscherming tegen het weer/de zon voor dat de flap
van de wandelwagen op de juiste plaats zit om een goede luchtstroming mogelijk te maken.

. Waarschuwing! Zorg er altijd voor dat de luchtopeningen vrij zijn.

. Waarschuwing! De afscherming tegen het weer/de zon is niet beoogd voor gebruik bij andere optionele
accessoires zoals de adapter voor de kindervervoerder of het snackblad.

. Waarschuwing! Het zonnescherm vermindert de blootstelling aan de zon, hitte en insecten,maar elimi-
neert deze niet.

. Waarschuwing! Gebruik de afscherming tegen het weer niet bij hogere tempraturen dan 18 °C/65 °F.
Gebruik bij hogere temperaturen kan onveilige condities binnen de weersafscherming veroorzaken.

. Waarschuwing! Houd de afscherming tegen het weer/de zon buiten bereik van kinderen, wanneer hij
niet wordt gebruikt.

(€2 Tyto pokyny si musite predist a porozumét jim. Rovnéz je nutné dodrzovat pokyny uvedené v
uzivatelské pfirucce pro détsky kocarek BOB. Pokud mate dotazy, navstivte stranku bobgear.eu nebo se
obratte na prodejce nebo spole¢nost Britax.

Tento vyrobek je uréeny vyluéné k pouziti s jednoduchymi détskymi ko¢arky BOB (Revolution SE, Revo-
lution CE, IRONMAN nebo Sport Utility Stroller) nebo ko€arky Duallie (Revolution SE Duallie, Sport Utility
Stroller Duallie or IRONMAN Duallie).

A VAROVANI!

. PFi pouzivani ochranné clony proti pocasi/slunci se ujistéte, Ze zadni klapka pfistfeSku kocarku je ve
spravné poloze, aby se zabezpecilo fadné proudéni vzduchu.

. Vzdy kontrolujte, zda nejsou vétraci otvory zablokovany.

. Ochranna clona proti po€asi/slunci neni uréena k pouziti s jinym volitelnym pfisluSenstvim, napriklad s
adaptérem autosedacky nebo podnosem na jidlo.

. Ochranna clona proti slunci omezuje vystaveni plisobeni slunce, tepla a hmyzu, ale neodstrariuje je.

. Nepouzivejte ochrannou clonu proti pocasi pfi teplotach vy$Sich nez 18°C/65°F. PouZziti pfi vy$Sich
teplotach muze zpusobit vznik nebezpecnych podminek na vnitini strané clony proti pocasi.

. Pokud se ochranna clona proti po¢asi/slunci nepouziva, ukladeijte ji mimo dosah déti.

@B Se till att du laser och férstar dessa instruktioner och for dven instruktionerna i anvandarhandboken for
din BOB vagn. Om du har nagra fragor, bestk bobgear.eu eller kontakta din aterforséljare eller Britax.
Denna produkt ar endast utformad for att fungera ihop med BOB singelvagnar(Revolution SE, Revolution
CE, IRONMAN eller Sport Utility strollet) eller dubbelvagnar (Revolution SE dubbelvagn, Sport Utility Stroller
dubbelvagn eller IRONMAN dubbelvagn).

A VARNING!

. Nar du anvander vader-/solskyddet, forsékra dig om att sufflettens bakre del befinner sig i ratt lage for
att tillata korrekt luftflode.

. Se alltid till att ventilationshalen inte ar blockerade.

. Vader-/solskyddet ar inte utformat for att fungera ihop med andra tillbehér, som adaptern till babyskydd
eller snacksbrickan.

. Solskyddet gor att barnet &r mindre utsatt for sol, varme och insekter, men det &r inte ett totalt skydd.

. Anvand inte vaderskyddet vid temperaturer éver 18°C/65°F. Om det anvands vid hogre temperaturer
kan detta orsaka osakra forhallanden inuti vaderskyddet.

. Nar det inte anvands ska vader-/solskyddet férvaras utom rackhall for barn.

®Varmista, etta olet lukenut ja ymmartanyt nama ohjeet ja noudata BOB lastenrattaiden kayttdohjeessa
esitettyja ohjeita. Jos sinulla on kysyttéavaa, vieraile Internet-sivuilla bobgear.eu tai ota yhteytta vahittais-
myyjaan tai Britaxiin.
Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi ainoastaan BOB yhden lapsen (Revolutin SE, Revolution CE,
IRONMAN tai Sport Utility Stroller) tai kahden lapsen (Revolution SE Duallie, Sport Utility Stroller Duallie tai
IRONMAN Duallie) rattaiden kanssa.

A VAROITUS!

. Kun kaytat saa-/aurinkosuojaa, varmista, etta lastenrattaiden kuomun takaosan lappéa on oikeassa
asennossa kunnollisen ilmanvaihdon takaamiseksi.

. Varmista aina, etta ilmanvaihtoaukot eivat ole peitettyina.

. Saa-/aurinkosuojaa ei ole suunniteltu kaytettdvaksi muiden lisavarusteiden kuten turvakaukalon adap-
terin tai tarjottimen kanssa.

. Aurinkosuoja vahentaa altistumista auringonvalolle, lAmmodlle ja hyonteisille, mutta se ei poista niita.

. Ala kayta séé-/aurinkosuojaa yli 18°C / 65°F lampétiloissa. Kayttd esitettyd korkeammissa lampétilois-
sa voi luoda suojan sisapuolelle vaaralliset olosuhteet.

. Kun saa-/aurinkosuoja ei ole kaytossa, pida se lasten ulottumattomissa.

,YBaXXHO MpoymnTanTe Ta JOTPUMYNTECS YCiX BKa3iBOK, HABEAEHUX Y NOCIOHMKY 3 KOPUCTYBaHHSI
antavoto konsickoro BOB. AKLLO y Bac BUHWKNN 3anuTaHHs, BiABiganTe Beb-cant

bobgear.eu, abo 3BepHiTbCA [0 NpoAaBLs Yv KomnaHii ,“Britax™.”

Llen Brpib pospaxoBaHO Ha BUKOPWCTaHHS BUKITIOYHO 3 oaMHOYHMMM (MoAaeni Revolution SE, Revolution
CE, IRONMAN Ta Sport Utility Stroller) abo noasinHumu (Mogeni Revolution SE Duallie, Sport Utility Stroller
Duallie Ta IRONMAN Duallie) autaymmn konsckamm BOB.

A yBara!

. Mpy BMKOPWCTaHHI 3axXMCHOro Yoxna Bif COHUsS abo noraHux NOrofHMX YyMOB HEOOXiAHO YNEBHUTUCS,
Lo KNnanaH y 3afHii YaCTUHI HaBiCy KOMNSACKN 3HAXO4UTLCS Yy NPaBUIbHOMY MOMOXEHHI A4S
3abe3neyveHHst HanexHoro NOToKy NoBITPSI.

. 3aBxau nepesipsaniTe, abu knanaHy 3anuwanucs BigKpUTUMN.

. 3axuCHi YOXIM Bif, COHUS Ta NOraHuX MNOroAHNX YMOB HE PO3paxoBaHi Ha BUKOPUCTaHHS 3 iHLLIUM
[0[aTKOBUM NpuagasiM, TakuM siKk TpYMay UTSY0ro CuAiHHS abo CTomnuK.

. 3axucHUIA HoXon Bif COHUS 3axWLLaEe OUTUHY Bifi COHSYHMX MPOMEHIB, CMEKV Ta KOMax, ane He
MOBHICTIO.

. 3axucHuiA Hoxon Big MoraHUX NOroAHMX YMOB HE MOXHa BMKOPWCTOBYBATH, SIKLLO TemnepaTtypa
nepeswmiye 18 °C. Vloro BMKOpUCTaHHS NPU BUCOKIl TEeMNepaTypi MOXe NpU3BECcTV 0 BUHUKHEHHS
BCepeaVHi KOMSICKM YMOB, L0 € HEGEe3NeYHUMY ANst AUTUHU.

. Konu 3axmcHi 4oxmnu Bi COHUSA Ta NOraHMx NOroaHMX yMOB HE BUKOPUCTOBYIOTBLCS, X HEOOXiaHO
36epiraTv B MicuUsiX, HEAOCTYNHMX ANs AiTew.

BH1MaTenbHoO npoynTanTe 1 BbIMOMHANTE BCE yKa3aHus, NPUBOAUMbIE B PyKOBOACTBE MO
ncrnonb3oBaHuto konsickn BOB. Ecnu y Bac BO3HUKNM BOMpocCkl, nocetute Be6-canT bobgear.eu, obpatutecb
K MpogasLy unun B komnaxuto ,Britax®.

[aHHoe usgenune npegHasHa4YeHo UCKIOYUTENBHO ANS UCMONb30BaHUS ¢ OAUHOYHBIMK (Moaenu Revolution
SE, Revolution CE, IRONMAN wn Sport Utility Stroller) nnn asonHeimun konsckamu BOB (mogenu Revolution
SE Duallie, Sport Utility Stroller Duallie v IRONMAN Duallie).

A BHUMAHME!

. [Mpun ncnonb3oBaHUM 3aLLMTHOIO Yexria OT COMHLA MMM MIOXMX NOTOAHbLIX YCIOBUI HEOBX0AUMO
ybeamTbest B TOM, YTO KnanaH Ha 3afHel YacTu HaBeca KOJISICKM HaxoamuTCs B NPaBUIbHOM MOMOXEHUN
ons obecneyeHns Hagnexallero noToka Bosgyxa.

. Bcerga Heobxoanmo npoBepsTb, YTOObI KnanaHbl He GbInun 3aKpbITbI.

. 3alnTHbIE YexIibl OT COSHLA U NITOXMX MOrOAHbIX YCIIOBUI HE paccyMTaHbl HA UCMOMNb30BaHNE C
OPYrMU JOMNOSNHUTENBHBIMU NPUCNOCOBNEHNAMU, TaKUMK Kak AepKaTenb AETCKOro cuaeHbs unm
CTONKK.

. 3alLUMTHBIN Yexon OT conHua 3awuaeT pebeHka OT COMHEYHbIX NyYel, )Kapbl U HACEKOMbIX, HO He
MOIHOCTbIO.

. He ncnonb3ayiiTe 3alUMTHbBIN YeXOon OT MIOXMX NOroAHbIX YCNoBWiA Npy Temnepatype Boiwe 18 °C. MNpu
€ro UCMNornb30BaHMM NPU BbICOKOW TEMMepaType YCroBUS BHYTPU KOMSACKU MOTYT CTaTb OMacHbIMU Ansi
pebeHka.

. Ecnu 3almTHbIE Yexrbl OT COMHUA M NIOXMX NOTOAHbIX YCMOBUIA HE UCMONb3YHOTCA, UX cnegyeT
XpaHWUTb B HEAOCTYMNHOM Ans AeTel MecTe.
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Zadbaj o przeczytanie i zrozumienie tych instrukcji, a takze przestrzeganie tych instrukciji, ktére
sg podane w podreczniku uzytkownika wézka BOB. W razie pytan prosimy odwiedzi¢ bobgear.eu lub
skontaktowac sie ze sprzedawca badz Britax.
Ten produkt jest przeznaczony wytacznie do wspotpracy z wézkami spacerowymi pojedynczymi BOB (Re-
volution SE, Revolution CE, IRONMAN lub Sport Utility Stroller) badz podwdéjnymi (Revolution SE Duallie,
Sport Utility Stroller Duallie lub IRONMAN Duallie).

A OSTRZEZENIE!

. Korzystajac z ostony przed pogoda/stoicem zadbac o to by tylna klapa baldachimu wézka byta w
prawidtowej pozycji, aby zapewni¢ wiasciwy przeptyw powietrza.

. Ostrzezenie! Zawsze dbac o to, by otwory wentylacyjne byty drozne.

. Ostrzezenie! Ostona przed pogoda/stoncem nie jest przeznaczona do wspoipracy z innymi akcesoriami
opcjonalnymi, jak adapter nosidetka lub tacka.

. Ostrzezenie! Ostona przed stoncem zmniejsza ekspozycje na stonce, ciepto i owady, ale jej nie elimi-
nuje

. Ostrzezenie! Nie stosowa¢ ostony przed pogoda w temperaturach przekraczajgcych 18°C/65°F. Uzycie
w wyzszych temperaturach moze powodowaé warunki wewnatrz ostony niezbyt bezpieczne dla dziec-
ka.

. Ostrzezenie! W razie nieuzywania przechowywac¢ ostone w miejscu niedostepnym dla dziecka.

@ Zabezpecte, aby ste si precitali tieto pokyny a pochopili ich a dodrziavajte aj pokyny uvedené v
uzivatelskej prirucke vasho koc¢ika BOB. V pripade otazok navstivte stranku bobgear.eu alebo sa spojte so
svojim predajcom, resp. Britaxom.

Tento produkt bol skonstruovany vyluéne na pouzivanie s ko¢ikom BOB single (Revolution SE, Revolution
CE, IRONMAN alebo Sport Utility Stroller) alebo Duallie (Revolution SE Duallie, Sport Utility Stroller Duallie
alebo IRONMAN Duallie).

A UPOZORNENIE!

. Pri pouzivani dazdovej/sine¢nej clony zabezpecte, aby zadna klapka clony bol v spravnej polohe a
umoznovala prudenie vzduchu.

. Upozornenie! Vzdy sa presvedCte, Ze vetrania nie su upchané.

. Upozornenie! Dazdova/sine¢na clona nie je skonétruovana na pracu s inymi doplnkami ako je adaptér
detskej sedacky alebo stolik na jedlo.

. Upozornenie! Sine¢na clona znizuje vystavenie voéi sinku, teplu a hmyzu, ale neeliminuje ho

. Upozornenie! Dazdovu clonu nepouzivajte pri teplotach vysSich ako 18°C/65°F. Pouzivanie dazdove;j
clony méze spbsobit nebezpecné podmienky pod clonou.

. Upozornenie! Ak dazdovl/sineénu clonu nepouzivate, drzte ju mimo dosahu deti.

Det er viktig at du har lest og forstétt disse anvisningene og felger de opplysningene som finnes i
bruksanvisningen til BOB vognen din. Hvis du har spegrsmal, ber vi deg ga inn pa bobgear.eu eller ta kontakt
med forhandleren din eller med Britax.

Dette produktet er kun designet for bruk med BOB enkeltbarnevogner (Revolution SE, Revolution CE,
IRONMAN eller Sport Utility Stroller) eller Duallie vogner (Revolution SE Duallie, Sport Utility Stroller Duallie
or IRONMAN Duallie).

A ADVARSEL!

. Nar du bruker allvaers-/soltrekket méa du passe pa at den bakre delene av kalesjen star i riktig stilling,
slik at luften kan sirkulere fritt.

. Pass alltid pa at lufteapningene ikke er tildekket.

. Allveers-/soltrekket er ikke beregnet pa bruk sammen med annet utstyr til vognen, som f.eks. baeresete-
adapteren eller matbrettet.

. Solskjermen reduserer mengden sollys, varme og insekter som kan komme inn til barnet, men det
eliminerer dem ikke helt.

. Bruk ikke allveerstrekket nar temperaturen gar over 18°C/65°F. Bruk i hayere temperatur kan gi usunne
fohold inne i trekket.

. Nar det ikke er i bruk, skal allsveers-/soltrekket oppbevares utilgjengelig for barn.

@ Lutfen bu talimatlari okuyup anladiginizdan emin olunuz ve BOB arabanizin kullanim kilavuzundaki
talimatlara uyunuz. Sorulariniz igin litfen bobgear.eu adresini ziyaret ediniz veya saticiniz veya Britax ile
iletisime geginiz.

Bu Uriin 6zel olarak BOB tekli (Revolution SE, Revolution CE, IRONMAN veya Sport Utility Stroller) veya ikili
(Revolution SE Duallie, Sport Utility Stroller Duallie veya IRONMAN Duallie) arabalarla kullaniimak Gizere
tasarlanmigtir.

A UYARI!

. Yagmurluk/glneslik kullanilirken, diizgiin hava akigi saglamak igin arabanin arka tente kapaginin
dogru konumda oldugundan emin olunuz.

. Havalandirma deliklerinin kapanmamis oldugundan her zaman emin olunuz.

. Yagmurluk/glineslik ana kucagi veya atistirma tepsisi gibi opsiyonel aksesuarlarla birlikte kullaniimak
Uzere tasarlanmamistir.

. Guneslik glinese, isiya ve boceklere maruz kalmayi azalatir fakat tamamen ortadan kaldirmaz

. Yagmurlugu 18°C/65°F ve Uzeri havalarda kullanmayiniz. Daha yiiksek sicakliklarda kullanmak
yagmurlugun iginde glivenli olmayan kosullara neden olabilir.

. Kullanilmadigi zamanlarda, yagmurluk/giinesligi cocuklarin erisemeyecegi sekilde muhafaza ediniz.
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Serg venligst for at laese og forsta disse instruktioner, og falg ogsa instruktionerne i brugervejlednin-

gen til din BOB klapvogn. Har du nogle spgrgsmal, bedes du venligst besgge bobgear.eu eller kontakte din
forhandler eller Britax.

Dette produkt er udelukkende designet til at fungere med BOB enkelt- (Revolution SE, Revolution CE,
IRONMAN eller Sport Utility Klapvogn) eller Duallie (Revolution SE Duallie, Sport Utility Klapvogn Duallie
eller IRONMAN Duallie) klapvogne.

A ADVARSEL!

. Advarsel! Ved brug af regnslaget/solskaermen skal du sgrge for at klapvognens bagerste skaermflap
sidder i den korrekte position for en korrekt luftgennemstrgmning.

. Advarsel! Sgrg altid for at slidserne ikke er blokerede.

. Advarsel! Regnslaget/Solskaermen er ikke designet til at fungere med andet ekstraudstyr sasom baby-
liftadapteren eller snackbakken.

. Advarsel! Solskeermen hindrer eksponering over for solen, varme og insekter men eliminerer dem ikke

. Advarsel! Brug ikke regnslaget ved temperaturer, der overstiger 18° C/65° F. Brug ved hgjere tempera-
turer kan forarsage usikre situationer indvendigt i regnslaget.

. Advarsel! Nar det ikke anvendes, skal regnslaget/solskaermen opbevares utilgaengeligt for bgrn.
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